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Эïîõà Àíòè÷íîñòè îñòàâèëà â íà-
ñëåäñòâî Åâðîïå íå òîëüêî îñíîâû 
íàóê, ïðèíöèïû ãîñóäàðñòâåííîãî 

óñòðîéñòâà è çàìå÷àòåëüíûå îáðàçöû àðõè-
òåêòóðû, ïîýçèè è äðóãèõ âèäîâ èñêóññòâà. 
Èç ëàòèíñêîãî ÿçûêà âî ìíîãèå åâðîïåéñêèå 
ÿçûêè, â òîì ÷èñëå è ðóññêèé, âîøëî áîëüøîå 
êîëè÷åñòâî «êðûëàòûõ» âûðàæåíèé: ïîñëî-
âèö, àôîðèçìîâ, óñòîé÷èâûõ îáîðîòîâ ðå÷è, 
èçâåñòíûõ ôðàç-öèòàò, àññîöèèðóåìûõ ñ îï-
ðåäåëåííûìè àâòîðàìè èëè èñòî÷íèêàìè. 
Ïîñêîëüêó òðàäèöèÿ èñïîëüçîâàíèÿ ëàòèí-
ñêîãî ÿçûêà åâðîïåéöàìè íàñ÷èòûâàåò óæå 
ìíîæåñòâî âåêîâ, â èíòåðíàöèîíàëüíûé ôîíä 
ëàòèíñêèõ ôðàçåîëîãèçìîâ îêàçàëèñü âêëþ-
÷åíû âûñêàçûâàíèÿ, âîçíèêøèå íå òîëüêî â 
Àíòè÷íîñòè, íî è â áîëåå ïîçäíèå âðåìåíà. 
Ôîíä ëàòèíñêèõ âûñêàçûâàíèé àêêóìóëèðóåò 
â ñåáå è íàðîäíóþ ìóäðîñòü äðåâíèõ ðèìëÿí, 
è ïîäòâåðæäåííûå ïîòîìêàìè íàáëþäåíèÿ 
ó÷åíûõ Ñðåäíåâåêîâüÿ, è ìåòêèå çàìå÷àíèÿ 
âåëèêèõ ëþäåé ýïîõè Âîçðîæäåíèÿ. 

Ëàòèíñêèå èçðå÷åíèÿ âåñüìà ðàçíîîáðàç-
íû êàê ïî òåìàòèêå, òàê è ïî ñîäåðæàíèþ. 
Ïåðåäàâàåìûé èìè ïîó÷èòåëüíûé ñìûñë íå 
ïîòåðÿë àêòóàëüíîñòè è â íàøè äíè è ïîìî-
ãàåò íàõîäèòü ïðàâèëüíûå ðåøåíèÿ â ðàçëè÷-
íûõ æèçíåííûõ ñèòóàöèÿõ. Ëàòèíñêèå èçðå÷å-
íèÿ ó÷àò ïàòðèîòèçìó è ñìåëîñòè, âåðíîñòè 
â äðóæáå è óñåðäèþ â ó÷åáå, îñóæäàþò ëåíü, 
æàäíîñòü, ëåãêîâåðèå, ïüÿíñòâî è äðóãèå ïî-
ðîêè. 

Îäíàêî ëàòèíñêèå ïîñëîâèöû è êðûëàòûå 
âûðàæåíèÿ èìåþò íå òîëüêî âîñïèòàòåëüíîå 
çíà÷åíèå. Îíè îáëàäàþò áîëüøèì îáðàçîâà-
òåëüíûì ïîòåíöèàëîì, ïîñêîëüêó ñîõðàíÿþò 
«ðåëèêòû» ãðåêî-ðèìñêîé öèâèëèçàöèè, êîòî-
ðàÿ ÿâèëàñü ãðîìàäíûì øàãîì âïåðåä â ïîç-
íàíèè îêðóæàþùåãî ìèðà, â õóäîæåñòâåííîì 

ðàçâèòèè îáùåñòâà, ïîñëóæèëà îñíîâîé äëÿ 
ðàçâèòèÿ åâðîïåéñêîé êóëüòóðû â öåëîì. 

Ìíîãèå ëàòèíñêèå èçðå÷åíèÿ ñîäåðæàò 
îòñûëêè ê àíòè÷íîé ìèôîëîãèè, óïîìèíàíèÿ 
áîãîâ, ãåðîåâ è äðóãèõ ìèôîëîãè÷åñêèõ îáðà-
çîâ. Êàê èçâåñòíî, â äîíàó÷íóþ ýïîõó ìèôû 
è ëåãåíäû áûëè îñíîâíîé ôîðìîé îñìûñëå-
íèÿ ìèðà. Íà èõ áàçå ðàçâèâàëàñü è õóäîæåñò-
âåííàÿ ëèòåðàòóðà, ïîýòîìó ìèôîëîãè÷åñêèå 
îáðàçû ñîäåðæàòñÿ â ñòàâøèõ êðûëàòûìè öè-
òàòàõ èç ìíîãèõ ïðîèçâåäåíèé àâòîðîâ àíòè÷-
íûõ è áîëåå ïîçäíèõ ñî÷èíåíèé. 

Ó äðåâíèõ ëàòèíîâ, ñîçäàâøèõ ëàòèíñêèé 
ÿçûê, è ó äðóãèõ íàðîäîâ àíòè÷íîãî ìèðà äîë-
ãîå âðåìÿ ñîõðàíÿëàñü âåðà â äóõîâ è ðàçíî-
îáðàçíûõ áîãîâ,  ðîäîâûå è ñåìåéíûå êóëüòû. 
Íåñëó÷àéíî áîæåñòâà ôèãóðèðóþò âî ìíîãèõ 
ëàòèíñêèõ ïîñëîâèöàõ, ïîãîâîðêàõ, êðûëàòûõ 
âûðàæåíèÿõ. Ðèìëÿíå êëÿëèñü áîãàìè, îáðà-
ùàëèñü ê íèì çà ïîìîùüþ, ïðèçûâàëè èõ â 
ñâèäåòåëè äëÿ ïîäòâåðæäåíèÿ ïðàâîòû ñâîèõ 
ñëîâ. Ñð.: Per deos! («Êëÿíóñü áîãàìè!»), Per 
deum atque hominum fidem («Ïðèçûâàþ â ñâè-
äåòåëè áîãîâ è ëþäåé»); Di meliora velint! («Äà 
îãðàäÿò îò ýòîãî áîãè!»); Di te ament! («Äà õðà-
íÿò òåáÿ áîãè!»); Quod di omen avertant! (Âåð-
ãèëèé) («Ïóñòü îòâðàòÿò áîãè äóðíîå ïðåäçíà-
ìåíîâàíèå!»). 

Ñ âîëåé áîãîâ ëþäè ñâÿçûâàëè ìíîãîå èç 
ïðîèñõîäÿùåãî â èõ æèçíè, ñð.: Ita diis placuit 
(«Òàê áûëî óãîäíî áîãàì»); Futura sunt in 
manibus deorum («Áóäóùåå â ðóêàõ áîãîâ»); 
Audentes deus ipse juvat (Îâèäèé) («Ñìåëûì 
ñàì Áîã ïîìîãàåò»); Fas atque nefas («Äîçâî-
ëåííîå èëè íåäîçâîëåííîå áîãàìè»); Dat deus 
immiti cornua  curta bovi («Áîã äàåò çëîìó 
áûêó êîðîòêèå ðîãà»); Homines sumus, non dei 
(Ïåòðîíèé) («Ìû ëþäè, à íå áîãè», ò. å. íàøè 
âîçìîæíîñòè îãðàíè÷åíû); Íîmo ðomini deus 
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est, si suum officium sciat (Ñòàòèé) («×åëîâåê 
÷åëîâåêó áîã, åñëè çíàåò ñâîè îáÿçàííîñòè», 
ò. å. åñëè ñïîñîáåí îêàçàòü áëàãîäåÿíèå èëè 
ïðèéòè íà ïîìîùü); Dignus vindice nodus (Ãî-
ðàöèé) («Óçåë, òðåáóþùèé áîæåñòâåííîãî 
âìåøàòåëüñòâà»); Deus ex machina («Áîã èç 
ìàøèíû», ò. å. Áîã âìåøàëñÿ è ïîìîã âûéòè 
èç òðóäíîé ñèòóàöèè); Deus, ecce deus! («Áîã, 
âîò Áîã!», ò. å. Áîã äàë ïîýòè÷åñêîå âäîõíîâå-
íèå); Est deus in nobis («Áîã â íàñ ñàìèõ», ò. å. 
Áîã äàåò âäîõíîâåíèå ïîýòàì); Di irati laneos 
pedes habent (Ìàêðîáèé) («Ó ðàçãíåâàííûõ 
áîãîâ øåðñòü íà íîãàõ»); Ipse jubet mortis te 
meminisse deus (Ìàðöèàë) («Ñàì Áîã âåëèò 
òåáå ïîìíèòü î ñìåðòè»); Mens cuique deus 
(Ãåðàêëèò) («Óì — Áîã äëÿ êàæäîãî»); Sequitur 
superbos ultor e tergo Deus («Âñëåä çà íàäìåí-
íûì èäåò ìåñòü áîæüÿ»); Sero molunt deorum 
molae («Ïîçäíî ìåëþò ìåëüíèöû áîãîâ»). 

Îäíàêî äðåâíèå ëþäè îñîçíàâàëè, ÷òî 
ñèëà è âëàñòü áîãîâ â îïðåäåëåííûõ ñèòóà-
öèÿõ îãðàíè÷åíû; ñð.: Deus in altis habitat, 
rex procul equitat («Áîã æèâåò âûñîêî, öàðü 
åçäèò äàëåêî»); Adversus necessitatem ne dii 
quidem resistunt (Ñèìîíèä) («Ïðîòèâ íåèç-
áåæíîñòè íå âëàñòíû è ñàìè áîãè»); Contra 
felicem vix deus vires habet («Ïðîòèâ ñ÷àñ-
òëèâîãî è Áîã áåññèëåí»); Amare et sapere 
vix Deo conceditur («Ëþáèòü è áûòü ìóäðûì 
åäâà ëè è Áîãó âîçìîæíî»); Amor etiam deos 

tangit (Ïåòðîíèé) («Ëþáîâü ðàíèò äàæå áî-
ãîâ»); Munera, crede me, capiunt hominesque 
deosque (Îâèäèé) («Äàðû ïëåíÿþò, ïîâåðü 
ìíå, ëþäåé è áîãîâ»). 

Êóëüòóðà äðåâíèõ ðèìëÿí ñêëàäûâàëàñü 
ïîä âëèÿíèåì ýòðóññêîãî, èòàëèéñêîãî, ãðå-
÷åñêîãî èñêóññòâà, à ïîçäíåå è èñêóññòâà çà-
âîåâàííûõ Ðèìîì íàðîäîâ. 

Íà ôîðìèðîâàíèå ðèìñêîãî ïàíòåîíà 
áîëüøîå âëèÿíèå îêàçàëà ýòðóññêàÿ ðåëè-
ãèÿ. Îò ýòðóñêîâ ðèìëÿíå çàèìñòâîâàëè, íà-
ïðèìåð, Þíîíó — ýòðóññêóþ Óíè, Ìèíåðâó — 
ýòðóññêóþ Ìåíðâó, âîçìîæíî, áîãà Âóëêàíà è 
äð., à òàêæå íåêîòîðûå ðèòóàëüíûå äåéñòâèÿ, 
ñèñòåìó ãàäàíèé ïî âíóòðåííîñòÿì æèâîò-
íûõ. Ïî ýòðóññêîìó îáðàçöó áûë ïîñòðî åí è 
ïåðâûé ðèìñêèé õðàì íà Êàïèòîëèè. Ðèìñêèé 
ïàíòåîí íèêîãäà íå îñòàâàëñÿ çàìêíóòûì, â 
åãî ñîñòàâ ïðèíèìàëèñü èíîçåìíûå áîæåñ-
òâà. Â êîíöå III â. äî í. ý. áûëî ââåäåíî ïî-
÷èòàíèå Âåëèêîé ìàòåðè áîãîâ èç Ôðèãèè. 
Çàâîåâàíèå ìíîãèõ çàìîðñêèõ òåððèòîðèé, 
îñîáåííî ýëëèíèñòè÷åñêèõ ãîñóäàðñòâ, ïîçíà-
êîìèëî ðèìëÿí ñ ýëëèíèñòè÷åñêèìè è âîñòî÷-
íûìè áîãàìè, êîòîðûå íàøëè ïî ÷èòàòåëåé 
ñðåäè ðèìñêîãî íàñåëåíèÿ. Ïðèáûâàâøèå â 
Ðèì è Èòàëèþ ðàáû èñ ïîâåäîâàëè ñâîè êóëü-
òû, â ðåçóëüòàòå â èìïåðèè ðàñïðîñòðàíÿëèñü 
è èíûå ðåëèãèîçíûå âîççðå íèÿ.

Íà÷èíàÿ ñ III â äî í. ý. íà ðèìñêóþ ðåëè-
ãèþ è êóëüòóðó â öåëîì î÷åíü ñèëüíîå âëèÿ-
íèå îêàçûâàëà ãðå÷åñêàÿ êóëüòóðà, ïîýòîìó 
â ëàòèíñêèõ èçðå÷åíèÿõ òàê ÷àñòî äåéñòâóþò 
ïåðñîíàæè ãðå÷åñêèõ ìèôîâ, ãðå÷åñêèå ïî-
ýòû è ò. ä. Èìåííî ñ ãðå÷åñêèìè ïîõîæèìè 
íà ëþäåé áîãàìè ðèìëÿíå îòîæäåñòâèëè ñâî-
èõ ïîíà÷àëó àáñòðàêòíûõ, áåçëèêèõ áîãîâ: 
Þïèòåðà — ñ Çåâñîì, Ìàðñà — ñ Àðåñîì, 
Âåíåðó  — ñ Àôðîäèòîé, Þíîíó — ñ Ãåðîé, 
Ìèíåðâó — ñ Àôèíîé, Öåðåðó — ñ Äåìåòðîé 
è äð. Ïîä âëèÿíèåì ãðå÷åñêîé ìèôîëîãèè ó 
ðèìëÿí ñëîæèëñÿ ïàíòåîí ãëàâíûõ áîãîâ, â êî-
òîðûé âõîäèëè Þïèòåð, Ìàðñ, Àâðîðà, Âåíå-
ðà, Íåïòóí è äðóãèå. 

Îëèìïèéñêèå áîãè ñ÷èòàëèñü ïîêðîâèòå-
ëÿìè ðèìñêîé îáùèíû è ïî÷èòàëèñü ïàòðèöè-
ÿìè. Ïëåáåè æå îñîáåííî ÷òèëè Öåðåðó, Ëè-
áåðó-Ïðîçåðïèíó — áîãèíþ ðàñòèòåëüíîñòè è 
ïðåèñïîäíåé è Ëèáåðà — áîãà âèíà è âåñåëüÿ. 
Ñðåäè ðèìñêèõ áîæåñòâ âûäåëÿëàñü òàê íàçû-
âàåìàÿ êàïèòîëèéñêàÿ òðîèöà (îò íàçâàíèÿ 
Êàïèòîëèéñêîãî õîëìà, ãäå ñòîÿë õðàì): Þïè-
òåð, Þíîíà è Ìèíåðâà. Ñ÷èòàëîñü, ÷òî ýòè  
áîãè îõðàíÿëè Ðèì. Èõ êóëüò íîñèë íàèáîëåå 
îôèöèàëüíûé õàðàêòåð è âïîñëåäñòâèè ñòàë 
îáÿçàòåëüíûì äëÿ âñåõ ðèìñêèõ ãðàæäàí, ãäå 
áû îíè íè ïðîæèâàëè. 

Çåâñ. Ðèìñêàÿ êîïèÿ ñòàòóè ðàáîòû Ôèäèÿ, 
Ñàíêò-Ïåòåðáóðã, Ýðìèòàæ



125Университетская Площадь № 2

Тексты культуры

Þïèòåð áûë âåðõîâíûì îëèìïèéñêèì áî-
ãîì äðåâíèõ ðèìëÿí, çàùèòíèêîì ðèìñêîãî 
ãîñóäàðñòâà è âîéñêà. Îí ñ÷èòàëñÿ ñàìûì 
äðåâíèì áîãîì, ñð.: Jove nondum barbato 
(Þâåíàë) («Êîãäà Þïèòåð áûë åùå áåç áîðî-
äû», ò. å. î÷åíü äàâíî). Þïèòåð âîñïðèíèìàë-
ñÿ êàê ñàìûé ìîãóùåñòâåííûé èç âñåõ áîãîâ: 
Ne Juppiter quidem omnibus placet («Äàæå ñàì 
Þïèòåð íå óãîäèò âñåì»); Est aliquid nupsisse 
Jovi («Âûéòè çàìóæ çà Þïèòåðà óæå êîå-÷òî 
çíà÷èò»). Æåëàÿ íà÷àòü ðå÷ü ñ ñàìîãî ãëàâ-
íîãî, ãîâîðèëè: A Jove principium («Âíà÷à-
ëå — î Þïèòåðå»). Â ïðåäñòàâëåíèÿõ ðèì-
ëÿí Þïèòåð áûë ïîâåëèòåëåì íåáà, ñâåòà, 
ãðîìà è ìîëíèè — ñð.: Procul a Jove, procul a 
fulmine («Ïîäàëüøå îò Þïèòåðà — ïîäàëüøå 
îò ãðîìà è ìîëíèé»); Coelo tonante credidimus 
Jovem regnare (Ãîðàöèé) («Êîãäà ãðîì íà íåáå 
çàãðåìåë, òîãäà ìû è óâåðîâàëè â Þïèòåðà»). 
Ñ÷èòàëîñü òàêæå, ÷òî Þïèòåð ñëåäèò çà ñîá-
ëþäåíèåì êëÿòâ è çàãîâîðîâ. Ëþäè áîÿëèñü 
Þïèòåðà, îñîçíàâàÿ ñâîþ ñëàáîñòü ïåðåä 
íèì: Quod licet Jovi, non licet bovi («×òî ïîç-
âîëåíî Þïèòåðó, íå ïîçâîëåíî áûêó»); Quos 
Juppiter perděre vult, dementat prius («Òîãî, 
êîãî Þïèòåð õî÷åò ïîãóáèòü, îí ïðåæäå âñå-
ãî ëèøàåò ðàçóìà»); Sine Jove nec pedem move 
(«Áåç Þïèòåðà íè íîãîé íå äâèíü»). Þïèòå-
ðîì êëÿëèñü: Per Jovem! («Êëÿíóñü Þïèòå-
ðîì!»). 

Ïðåäøåñòâåííèêîì Þïèòåðà áûë ßíóñ — 
áîã âðåìåíè, íà÷àëà è êîíöà, âõîäîâ è âûõî-
äîâ, èìÿ êîòîðîãî, âîçìîæíî, ïðîèñõîäèò îò 
ëàòèíñêîãî ñëîâà janua («äâåðü»). ßíóñà èçîá-
ðàæàëè, â òîì ÷èñëå è íà ðèìñêèõ ìîíåòàõ, 
â âèäå ÷åëîâåêà ñ äâóìÿ ëèöàìè, ìîëîäûì è 
ñòàðûì. Ìîëîäîå ëèöî ßíóñà, îáðàùåííîå 
âïåðåä, ñèìâîëèçèðîâàëî áóäóùåå, à ñòàðîå, 
îáðàùåííîå íàçàä — ïðîøëîå. Óïîìèíàíèå 
ßíóñà ñîõðàíèëîñü â âûðàæåíèè Janus bifrons 
(«äâóëèêèé ßíóñ»). Â ÷åñòü ßíóñà ïîëó÷èë ñâîå 
íàçâàíèå ïåðâûé ìåñÿö ãîäà — ÿíâàðü. 

Ìèíåðâà áûëà áîãèíåé ñðàæåíèé; åå 
èçîáðàæàëè ñ êîïüåì â ðóêå. Êðîìå òîãî, îíà 
ñ÷èòàëàñü ó ðèìëÿí áîãèíåé ìóäðîñòè, ïîê-
ðîâèòåëüíèöåé ðåìåñåë, íàóê è èñêóññòâ. Íå-
ñëó÷àéíî îíà óïîìèíàåòñÿ â ñëåäóþùèõ èç-
ðå÷åíèÿõ: Sus Minervam docet («Ñâèíüÿ ó÷èò 
Ìèíåðâó»); Non sus Minervam («Íå ñâèíüå 
ó÷èòü Ìèíåðâó»); Sus cum Minerva certamen 
suscepit («Ñâèíüÿ ñîðåâíóåòñÿ ñ Ìèíåðâîé»); 
Cum Minerva manum quoque move (Ýðàçì 
Ðîòòåðäàìñêèé) («Ïðè ïîêðîâèòåëüñòâå Ìè-
íåðâû è ñàì ðóêó ïðèëîæè»); Invita Minerva 
(Ãîðàöèé) («ïðîòèâ æåëàíèÿ Ìèíåðâû», ò. å. 
áåç ïîäëèííîãî ìàñòåðñòâà, êîå-êàê). Ïîñëî-
âèöà Quisquis amat cervam cervam putat esse 

Minervam («Êòî ëþáèò îëåíèõó, òîò ñ÷èòàåò 
åå Ìèíåðâîé») èìååò íåñêîëüêî âàðèàíòîâ: 
âìåñòî Ìèíåðâû â íåé ìîæåò ãîâîðèòüñÿ î 
Äèàíå, áîãèíå ëåñîâ è ëóíû, êîòîðàÿ îõîòè-
ëàñü ñî ñòðåëàìè íà ëåñíûõ çâåðåé; âìåñòî 
ñàìêè îëåíÿ — î ëÿãóøêå.

Çíà÷èòåëüíîå ìåñòî â ïàíòåîíå ðèìñêèõ 
áîãîâ çàíèìàë Àïîëëîí. Åãî ïî÷èòàëè êàê 
áîãà ñîëíå÷íîãî ñâåòà è íàçûâàëè èíà÷å Ôå-
áîì («áëèñòàþùèì»); ñð.: Post nubila Phoebus 
(«Ïîñëå òó÷ — Ôåá», ò. å. ïîñëå íåíàñòüÿ âû-
ãëÿíåò ñîëíöå). Àïîëëîíó ïîêëîíÿëèñü è êàê 
ïðåäâîäèòåëþ ìóç è ïîêðîâèòåëþ ïîýòîâ. Åãî 
îáû÷íî èçîáðàæàëè â âèäå ïðåêðàñíîãî þíî-
øè ñ ëóêîì èëè êèôàðîé â ðóêàõ. Ñ÷èòàëîñü, 
÷òî Àïîëëîí ìîæåò ïîðàæàòü ñâîèõ âðàãîâ 
ñîëíå÷íûìè ëó÷àìè, êàê ñòðåëàìè; ñð.: Neque 
semper arcum tendit Apollo («Íå âñåãäà íàòÿ-
ãèâàåò ñâîé ëóê Àïîëëîí»). Ëþäè âåðèëè â ìî-
ãóùåñòâî Àïîëëîíà, ïîýòîìó ñòàëè êðûëàòû-
ìè ñëîâà Ãåêòîðà, êîòîðîãî, ñîãëàñíî ìèôó, 
Àïîëëîí ñïàñ îò Àõèëëà: Sic me servavit Apollo 
(«Ìåíÿ ñïàñ Àïîëëîí»). 

Áîëüøîå çíà÷åíèå äëÿ ðèìñêîãî îáùåñòâà 
èìåëè âîéíû, íåñëó÷àéíî îäíèì èç ãëàâíûõ 
ðèìñêèõ áîãîâ ÿâëÿëñÿ áîã âîéíû Ìàðñ, êîòî-
ðûé áûë è îñîáûì ïîêðîâèòåëåì ðèìñêîé îá-
ùèíû (ñ÷èòàëîñü, ÷òî èìåííî îò íåãî ðèìëÿíå 

Àïîëëîí Áåëüâåäåðñêèé. Ñêóëüïòîð Ëåîõàð.
Ðèìñêàÿ êîïèÿ. Âàòèêàí
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âåäóò ñâîé ðîä). Â èçðå÷åíèÿõ Ìàðñ âûñòóïà-
åò êàê âîïëîùåíèå ãðóáîé ñèëû, êîòîðàÿ ïðî-
òèâîïîñòàâëÿåòñÿ óìó è èñêóññòâó. Ñð.: Marte, 
non arte («Ñèëîé, à íå óìåíüåì»). Äàííîå ïðî-
òèâîïîñòàâëåíèå, âîçìîæíî, ïîäðàçóìåâàëî 
è òî, ÷òî âîéíà ÿâëÿåòñÿ íåáëàãîïðèÿòíûì 
âðåìåíåì äëÿ çàíÿòèé èñêóññòâàìè; îá ýòîì 
ïðÿìî ãîâîðèòñÿ â äðóãîé ïîñëîâèöå: Mars 
Musis non amicus («Ìàðñ Ìóçàì íå äðóã»). 
Êóëüò Ìàðñà ðàçâèëñÿ èç êóëüòà áîãà âåñåí-
íåé ðàñòèòåëüíîñòè, ïîëåé è óðîæàÿ; ïî åãî 
èìåíè íàçâàí ìåñÿö ìàðò. Äðåâíåéøèé ðèì-
ñêèé áîã Ìàðñ ïåðâîíà ÷àëüíî ïðåäñòàâëÿëñÿ 
êàê ìå÷óùèé êîïüÿ îõðàíèòåëü ñòàä è âñåãî 
ãðàæäàíñêî ãî êîëëåêòèâà îò âðàãîâ.

Åùå îäíèì ãåðîåì ëàòèíñêèõ èçðå÷åíèé 
ÿâëÿåòñÿ Ìåðêóðèé — ñûí Þïèòåðà, áîã òîð-
ãîâëè è ïðèáûëè, ïîêðîâèòåëü êóïöîâ è ïóòå-
øåñòâåííèêîâ. Ó ðèìëÿí áûëè ðàñïðîñòðàíå-
íû ñêóëüïòóðíûå èçîáðàæåíèÿ Ìåðêóðèÿ, ÷òî 
îòðàçèëîñü è â ïîñëîâèöå: Non e quovis ligno 
fit Mercurius («Íå èç êàæäîãî ïîëåíà ïîëó÷èò-
ñÿ Ìåðêóðèé»). Êðîìå òîãî, â ïåðåíîñíîì 
ñìûñëå ýòà ïîñëîâèöà óêàçûâàåò íà îïðåäå-
ëåííûå êà÷åñòâà ëþäåé, êîòîðûå îëèöåòâîðÿë 
Ìåðêóðèé, — óì, õèòðîñòü, ïðåäïðèèì÷è-

âîñòü. Âûðàæåíèå Sàliva Mercu-rialis («Ìåð-
êóðèåâà ñëþíà») óïîòðåáëÿëè äëÿ õàðàêòå-
ðèñòèêè æàäíîãî ÷åëîâåêà, ó êîòîðîãî äàæå 
ñëþíêè òåêóò ïðè óïîìèíàíèè âîçìîæíîñòè 
ïîæèâèòüñÿ.

Áóäó÷è ÿçû÷íèêàìè, ðèìëÿíå âåðèëè â ñó-
ùåñòâîâàíèå ñóäüáû êàê ïðåäíà÷åðòàííîãî 
÷åëîâåêó õîäà åãî æèçíåííûõ ñîáûòèé. Ïîý-
òîìó áîëüøîå êîëè÷åñòâî ëàòèíñêèõ èçðå÷å-
íèé ïîñâÿùåíî áîãèíå ñóäüáû Ôîðòóíå. 

Ïåðâîíà÷àëüíî Ôîðòóíà ñ÷èòàëàñü áîãè-
íåé óðîæàÿ è ìàòåðèíñòâà; åå ïðàçäíèê ñîâ-
ïàäàë ñ äíåì áîãèíè ïëîäîðîäèÿ. Ôîðòóíå 
ïîêëîíÿëèñü ñàäîâîäû, à íåâåñòû ïîñâÿùàëè 
«Ôîðòóíå-äåâñòâåííèöå» ñâîþ îäåæäó. Êðî-
ìå òîãî, Ôîðòóíó ðàñöåíèâàëè êàê ïîêðîâè-
òåëüíèöó «ñåãîäíÿøíåãî äíÿ», «îáùåñòâåí-
íûõ äåë», «äîáðîé ñóäüáû», «çëîé ñóäüáû», 
«ìóæñêîé ñóäüáû», ñ÷èòàëè åå «ìèëîñòèâîé». 
Ñî âðåìåíåì Ôîðòóíó ñòàëè ñ÷èòàòü áîãèíåé 
ñ÷àñòëèâîé ñóäüáû, ñ÷àñòëèâîãî ñëó÷àÿ, óäà÷è, 
è èìåííî òàêîé îáðàç áîãèíè çàïå÷àòëåí â ëà-
òèíñêèõ èçðå÷åíèÿõ. Òàê, ÷åëîâåêà, êîòîðîãî 
ñóäüáà äëèòåëüíîå âðåìÿ îñûïàåò ñâîèìè äà-
ðàìè, íàçûâàëè «ñûíîì Ôîðòóíû» — Fortunae 
filius; î âåçåíèè ãîâîðèëè: Fortuna venit («Óäà-
÷à èäåò»). Åñòü ïðåäïîëîæåíèå, ÷òî êóëüò Ôîð-
òóíû áûë ââåäåí Ñåðâèåì Òóëëèåì, êîòîðûé 
áûë ðîæäåí ðàáûíåé, îäíàêî âïîñëåäñòâèè 
ñòàë öàðåì. Â çíàê áëàãîäàðíîñòè åé çà ñâîþ 
ñ÷àñòëèâóþ ñóäüáó Ñåðâèé Òóëëèé ïîñòðîèë 
íåñêîëüêî ñâÿòèëèù äëÿ ïîêëîíåíèÿ áîãèíå 
Ôîðòóíå. 

Áóðíûå ñîáûòèÿ îáùåñòâåííîé æèçíè 
Ðèìà (ãðàæäàíñêèå âîéíû, êîíôèñêàöèè, ïðî-
ñêðèïöèè è äð.) âåëè ê èçìåíåíèÿì òðàäèöèîí-
íûõ âåðîâàíèé æèòåëåé èìïåðèè. Ïîñòåïåííî 
ó íèõ ðàçâèëñÿ êóëüò ñëåïîé ñóäüáû — Ôîðòó-
íû, êîòîðàÿ äàðóåò ñ÷àñòüå è íåñ÷àñòüå ïðî-
èçâîëüíî è ÷àñòî íåñïðàâåäëèâî. Ôîðòóíó 
ñòàëè èçîáðàæàòü â âèäå æåíùèíû ñ ïîâÿçêîé 
íà ãëàçàõ, êîòîðàÿ ñòîèò íà øàðå èëè êîëåñå, 
äåðæèò â ðóêå ðîã èçîáèëèÿ è ðàññûïàåò ìî-
íåòû; ñð.: Fortuna caeca est («Ñóäüáà ñëåïà»); 
Rota fortunae («êîëåñî Ôîðòóíû»). Èçîáðàæàÿ 
Ôîðòóíó â íåóñòîé÷èâîì ïîëîæåíèè — ñòîÿ-
ùåé íà øàðå èëè íà êîëåñå, — äðåâíèå õîòåëè 
ïåðåäàòü ìûñëü î åå  íåïîñòîÿíñòâå â ïðèíÿ-
òèè ðåøåíèé, î ïåðåìåí÷èâîñòè ñóäüáû, ñ÷àñ-
òüÿ, óäà÷è. Îòñþäà òàêèå âûðàæåíèÿ: Fortuna 
variabilis («Ñóäüáà ïåðåìåí÷èâà»), Currit 
rota fortunae («Âåðòèòñÿ êîëåñî Ôîðòóíû»); 
Nunquam simpliciter fortuna indulget («Ñóäüáà 
íå áûâàåò áëàãîñêëîííîé âñå âðåìÿ»); Fortuna 
fingit latratque, ut lubet («Ñóäüáà òî ëàñêàåò, òî 
êóñàåò, êàê åé çàáëàãîðàññóäèòñÿ»); Fortunam 
citius reperias, quam retineas («Ñ÷àñòüå ñêîðåå 

Àðåñ Ëóäîâèçè (Ìàðñ). Ðèìñêàÿ êîïèÿ 
ñ ãðå÷åñêîé ñòàòóè. Ðèì. Íàöèîíàëüíûé ìóçåé
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ìîæíî íàéòè, ÷åì óäåðæàòü»); Levis est fortuna: 
cito reposcit, quae dedit («Ñóäüáà íåïîñòîÿííà, 
áûñòðî îòíèìàåò òî, ÷òî äàëà»).

Äîñòàòî÷íî ïîïóëÿðíûìè ïåðñîíàæàìè 
ëàòèíñêèõ èçðå÷åíèé ÿâëÿëèñü áîæåñòâà, 
êîòîðûå ïî÷èòàëèñü êàê ïîêðîâèòåëè âëþá-
ëåííûõ: Âåíåðà è Àìóð (Êóïèäîí). Âåíåðà 
ïåðâîíà÷àëüíî áûëà ïîêðîâèòåëüíèöåé ñàäîâ 
è îãîðîäîâ, áîæåñòâîì îáèëèÿ è ïëîäîðî-
äèÿ ïðèðîäû, à çàòåì ïðåâðàòèëàñü â ñîçíà-
íèè ðèìëÿí â áîãèíþ ëþáâè. Â àíîíèìíîì 
ãèìíå III–IV ââ., êîòîðûé ðàñïåâàëè íà åæå-
ãîäíûõ àïðåëüñêèõ ïðàçäíåñòâàõ â ÷åñòü Âå-
íåðû, ïðîäîëæàâøèõñÿ òðè äíÿ è òðè íî÷è, 
ðåôðåíîì çâó÷àëà ôðàçà: Pervigilium Veneris! 
(«Âñåíîùíàÿ Âåíåðû»). Âåíåðó ïðåäñòàâëÿëè 
â âèäå êîêåòêè, êîòîðàÿ ëóêàâî ïîäìèãèâàåò 
îäíèì ãëàçîì; ïîýòîìó åå íàçûâàëè Êîñîãëà-
çîé — ñð.: Si paeta, est Veneris similis Îâèäèé) 
(«Õîòü è êîñîãëàçàÿ, âñå ðàâíî ïîäîáíà Âå-
íåðå»). Â èçðå÷åíèÿõ ñ óïîìèíàíèåì Âåíåðû 
ïîä÷åðêèâàåòñÿ, ÷òî ëþáîâü îòíèìàåò âðåìÿ 
è ÷àñòî ñîïðÿæåíà ñî ñòðàäàíèåì; ñð.: Venus 
otia amat («Âåíåðà ëþáèò äîñóã»); In venere 
semper certant dolor et gaudium («Â ëþáâè 
âñåãäà ñòðàäàíüå ñïîðèò ñ ðàäîñòüþ»). Êðûëà-
òûì âûðàæåíèåì ñòàëî è çàìå÷àíèå Îâèäèÿ, 
àâòîðà çíàìåíèòîé «Íàóêè ëþáâè»: Audentåm 
forsque Venusque juvat («Ñìåëîìó ïîìîãàþò 

Ôîðòóíà è Âåíåðà»). Âûñêàçûâàíèå ñâÿçàíî ñ 
ñîâåòîì, êîòîðûé Îâèäèé äàåò âëþáëåííîìó 
þíîøå: íà ïðèåìå â äîìå êðàñàâèöû íàäî óëó-
÷èòü ìîìåíò, êîãäà ãîñòè íà÷íóò ðàñõîäèòüñÿ, 
è ñìåëî ïðèçíàòüñÿ åé â ëþáâè. Â ïîãîâîðêå 
Sternuit tibi Amor («Àìóð ÷èõíóë òåáå») çàêëþ-
÷åíî ïîâåðüå äðåâíèõ ðèìëÿí, ñîãëàñíî êîòî-
ðîìó áîã Àìóð (Êóïèäîí) ÷èõàåò  ïðè ðîæäå-
íèè õîðîøåíüêîé äåâóøêè.

Áîæåñòâàìè ðàçëè÷íûõ âèäîâ èñêóññòâà 
è íàóêè, âäîõíîâëÿâøèìè ïîýòîâ, ìóçûêàí-
òîâ è õóäîæíèêîâ, áûëè ó äðåâíèõ èòàëèéöåâ 
íèìôû Êàìåíû, êîòîðûõ ðèìëÿíå  îòîæäåñ-
òâèëè ñ äåâÿòüþ ãðå÷åñêèìè ìóçàìè, ïîêðî-
âèòåëüíèöàìè ïîýçèè, èñêóññòâ è íàóê. Ìóçû 
âñòðå÷àþòñÿ â ïîñëîâèöàõ: Aurora musis amica 
(«Àâðîðà — ïîäðóãà ìóç», ò. å. óòðåííèå 
÷àñû — íàèáîëåå áëàãîïðèÿòíîå âðåìÿ äëÿ 
çàíÿòèé èñêóññòâîì, òâîð÷åñòâîì, íàóêàìè); 
Inter arma silent musae («Ïîñðåäè áèòâû ìóçû 
ìîë÷àò»). Â èçðå÷åíèè Amant alterna Camenae 
(«Êàìåíû ëþáÿò ÷åðåäîâàíèå») ïðîâîäèòñÿ 
ìûñëü î òîì, ÷òî íå ñëåäóåò çàìûêàòüñÿ íà 
÷åì-ëèáî îäíîì, íåîáõîäèìî ìåíÿòü âèäû äå-
ÿòåëüíîñòè, æèòü ïîëíîêðîâíîé æèçíüþ, ïîç-
íàâàÿ åå ñ ðàçíûõ ñòîðîí, à õóäîæíèê è ïîýò 
äîëæíû áûòü ðàçíîîáðàçíû â ñâîåì òâîð÷åñ-
òâå, â âûáîðå òåì è ïðèåìîâ. Ïî ìèôîëî-
ãè÷åñêèì ïðåäñòàâëåíèÿì, ìóçû îáèòàëè íà 
Ïàðíàñå; ïîýòîìó òðàäèöèîííûì çàãëàâèåì 
øêîëüíûì ïîñîáèé ïî ëàòèíñêîìó ñòèõîñëî-
æåíèþ XVIII–XIX ââ. áûëî âûðàæåíèå Gradus 
ad Parnassum («Ñòóïåíü ê Ïàðíàñó»). Âñòðå-
÷àåòñÿ â ëàòèíñêèõ èçðå÷åíèÿõ è óïîìèíàíèå 
Ïåãàñà — ëåãåíäàðíîãî êðûëàòîãî êîíÿ, ñèì-
âîëà ïîýòè÷åñêîãî âäîõíîâåíèÿ: Testitudinem 
Pegasso comparas («Òû ñðàâíèâàåøü Ïåãàñà ñ 
÷åðåïàõîé»).  

Â ëàòèíñêèõ èçðå÷åíèÿõ, ïîñëîâèöàõ è ïî-
ãîâîðêàõ ìîæíî âñòðåòèòü óïîìèíàíèå ïî÷òè 
âñåãî ïàíòåîíà ðèìñêèõ áîæåñòâ. Òàê, íàïðè-
ìåð, â ïîñëîâèöå Aurora musis amica («Àâ-
ðîðà — ïîäðóãà ìóç») ãîâîðèòñÿ î áîãèíå 
óòðåííåé çàðè, êîòîðàÿ ñ÷èòàëàñü ïîêðîâè-
òåëüíèöåé ïîýçèè, èñêóññòâ è íàóê. Ïîãîâîðêà 
Intus Hecuba, foris Helena («Ñíàðóæè — Åëåíà, 
âíóòðè — Ãåêóáà») íàïîìèíàåò îá èñòîðèè 
ïðåâðàùåíèÿ Ãåêóáû â ñîáàêó çà æåñòîêîñòü, 
ïðîÿâëåííóþ ïî îòíîøåíèþ ê Ïîëèìåñòîðó. 
Â êðûëàòîì âûðàæåíèè Ýðàçìà Ðîòòåðäàìñ-
êîãî Proteo mutabilior («Èçìåí÷èâåå Ïðîòåÿ») 
â êà÷åñòâå îáðàçöà íåïîñòîÿíñòâà ìíåíèÿ 
âûñòóïàåò ìîðñêîé áîã Ïèëàä, êîòîðûé èìåë 
ñïîñîáíîñòü áåñïðåðûâíî èçìåíÿòüñÿ è ïðè-
íèìàòü ëþáóþ ôîðìó. 

Òðàäèöèîííûìè çàíÿòèÿìè ðèìëÿí áûëî 
çåìëåäåëèå è ðàñòåíèåâîäñòâî, â òîì ÷èñëå Âåíåðà Ìèëîññêàÿ. Ïàðèæ. Ëóâð
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âèíîãðàäàðñòâî. Íåñëó÷àéíî âî ìíîãèõ èç-
ðå÷åíèÿõ ïðèñóòñòâóþò áîãèíÿ ïëîäîðîäèÿ è 
óðîæàÿ Öåðåðà, áîã âèíîãðàäàðñòâà Ëèáåð, 
îòîæäåñòâëåííûé ðèìëÿíàìè ñ Äèîíèñîì, à 
òàêæå áîã âèíà è âèíîäåëèÿ Âàêõ: Sine Cerere 
et Libero friget Venus (Òåðåíöèé) («Áåç Öåðåðû è 
Ëèáåðà îõëàäåâàåò Âåíåðà»); Abusus in Baccho 
abusus in Venere («Êòî çëîóïîòðåáëÿåò âèíîì, 
çëîóïîòðåáëÿåò ëþáîâüþ»); Madeant pocula 
Baccho («Ïóñòü ÷àøè íàïîëíÿòñÿ âèíîì!»).

Ëàòèíñêèå èçðå÷åíèÿ íàïîìèíàþò è î 
ïðàçäíèêàõ â ÷åñòü áîãîâ. Òàê, ïîñëîâèöà 
Non semper Saturnalia erunt («Íå âñåãäà áóäóò 
Ñàòóðíàëèè», ò. å. ïðàçäíè÷íûå äíè) êàñàåòñÿ 
ïðàçäíåñòâ â ÷åñòü Ñàòóðíà, áîãà ïîñåâîâ, 
êîòîðûå åæåãîäíî â äåêàáðå ïðîâîäèëèñü â 
Äðåâíåì Ðèìå ñ êàðíàâàëîì è ïèðøåñòâàìè; 
ó÷àñòíèêè ýòèõ ïðàçäíåñòâ íå ñîáëþäàëè ñî-
ñëîâíûõ ðàçëè÷èé, ðàçäàâàëè äåíüãè áåäíûì, 
äåëàëè äðóã äðóãó ïîäàðêè.

Êðîìå áîãîâ, â ëàòèíñêèõ èçðå÷åíèÿõ 
îòðàçèëèñü è îáðàçû ìèôè÷åñêèõ ãåðîåâ. 
Äîâîëüíî ÷àñòî óïîìèíàåòñÿ Ãåðàêë (Ãåð-
êóëåñ). Íàïðèìåð: Ex pede Herculem («Ïî 

íîãå óçíàþò Ãåðêóëåñà»); Herculis cothurnos 
aptare infanti («Ïðèëàäèòü ê íîãàì ìëàäåíöà 
Ãåðêóëåñîâû êîòóðíû»). Ãåðàêëîì êëÿëèñü: 
Me Hercule! Åãî ñ÷èòàëè îáðàçöîì íåîáûê-
íîâåííîé ñèëû è ìóæåñòâà; â èçðå÷åíèÿõ 
îòìå÷àþòñÿ åãî çíàìåíèòûå ïîäâèãè. Íàïð.: 
Opus Herculeum («Ïîäâèã Ãåðêóëåñà»); Nec 
Hercules contra plures («Äàæå Ãåðàêë áåññèëåí 
ïðîòèâ ìíîãèõ»); Herculi labor («Ãåðêóëåñîâ 
òðóä»), Gloriari ad Heraclus columnas («ñëàâà 
äî Ãåðêóëåñîâûõ ñòîëáîâ», ò.å. âñåìèðíàÿ); 
Dives amico Hercule («Áîãàò òîò, êîìó äðóã 
Ãåðêóëåñ»). 

Íàçûâàþòñÿ â èçðå÷åíèÿõ è äðóãèå ãåðîè. 
Òàê, Àõèëëó, èçâåñòíîìó ïî ïðîèçâåäåíèÿì 
Ãîìåðà, ïîñâÿùåíî âûñêàçûâàíèå Taceat de 
Achillo, qui non est Homerus («Ïóñòü ìîë÷èò 
îá Àõèëëå òîò, êòî íå ðàâåí Ãîìåðó»). Âûðà-
æåíèå Sisyphi saxum versare («êàòèòü êàìåíü 
Ñèçèôà», ò. å. âûïîëíÿòü òÿæåëûé áåñïîëåç-
íûé òðóä) â ñâåðíóòîé ôîðìå âîñïðîèçâî-
äèò ìèô î Ñèçèôå, îáðå÷åííîì áåñêîíå÷íî 
êàòèòü â ãîðó êàìåíü, à âûðàæåíèå Dolores 
Tantali («Òàíòàëîâû ìóêè») — ìèô î òîì, êàê 
ñûíà Çåâñà Òàíòàë áûë ïðèãîâîðåí áîãàìè 
âå÷íî ñòîÿòü ïî ãîðëî â âîäå ïîä ãðîçäüÿìè 
ñïåëûõ ïëîäîâ, íå èìåÿ âîçìîæíîñòè óòîëèòü 
ãîëîä è æàæäó. Â èçðå÷åíèè Þâåíàëà Nanum 
cujusdam Atlanta vocamus («È ÷üåãî-ëèáî êàð-
ëèêà ìû íàçûâàåì Àòëàíòîì») èäåò ðå÷ü îá 
Àòëàíòå — òèòàíå, êîòîðûé, ñîãëàñíî ìèôàì, 
äåðæàë íà ïëå÷àõ íåáåñíûé ñâîä.

Èç ìèôîâ, çàïå÷àòëåííûõ â ëàòèíñêèõ èç-
ðå÷åíèÿõ, ïåðâåíñòâî ïðèíàäëåæèò ìèôàì 
òðîÿíñêîãî öèêëà. Òàê, âûðàæåíèå judicium 
Paridis («ñóä Ïàðèñà») âûçûâàåò àññîöèàöèè ñ 
ìèôîì î Ïàðèñå, ñûíå öàðÿ Ïðèàìà, êîòîðûé 
ïî âåëåíèþ Çåâñà äîëæåí áûë ðåøèòü, êàêîé 
èç áîãèíü: Ãåðå, Àôðîäèòå èëè Àôèíå — îò-
äàòü ÿáëîêî ñ íàäïèñüþ «êðàñèâåéøåé». Ãåðî-
åì òðîÿíñêîé âîéíû áûë ïðåäâîäèòåëü àõåé-
ñêîãî âîéñêà ìèêåíñêèé öàðü Àãàìåìíîí, î 
êîòîðîì íàïèñàë Ãîðàöèé: Vixere fortes ante 
Agamemnona («Æèëè õðàáðåöû è äî Àãàìåì-
íîíà»). Äðóãîì ñûíà Àãàìåìíîíà Îðåñòà áûë 
åãî äâîþðîäíûé áðàò Ïèëàä, êîòîðûé âîøåë 
â ïîãîâîðêó êàê èäåàë íàñòîÿùåãî, âåðíî-
ãî äðóãà — ñð.: Piladea amicitia («Ïèëàäîâà 
äðóæáà», ò. å. êðåïêàÿ è ìíîãîêðàòíî ïðîâå-
ðåííàÿ). Ñðåäè ó÷àñòíèêîâ òðîÿíñêîé âîéíû 
â ìèôàõ îïèñàí âîèí Ñòýíòîð, îáëàäàâøèé 
íåîáû÷àéíîé ñèëû ãîëîñîì, ðàâíûì ïî ñèëå 
õîðó èç ïÿòèäåñÿòè ãîëîñîâ; åãî èìÿ ñîõðà-
íèëîñü â óñòîé÷èâîì ýïèòåòå Vox Stentorea 
(«Ñòýíòîðîâ ãîëîñ»). Â êðûëàòîì âûðàæåíèè 
Ãîðàöèÿ Timeo Danaos et dona ferentes («Áîþñü 
äàíàéöåâ, äàæå äàðû ïðèíîñÿùèõ») èìååòñÿ 

Ãåðàêë è Òåëåôîñ. 
Êîïèÿ ñî ñòàòóè Ëèñèïïà. Ðèì
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â âèäó ëåãåíäà î âåðîëîìíûõ ãðåêàõ-äàíàé-
öàõ, îñòàâèâøèõ ó ñòåí Òðîè êîíÿ, â êîòîðîì 
ñïðÿòàëèñü âîèíû, çàõâàòèâøèå âïîñëåäñòâèè 
ãîðîä. 

Ìèôîëîãè÷åñêèå îáðàçû, ñîõðàíèâøèåñÿ 
â ëàòèíñêèõ èçðå÷åíèÿõ, âåñüìà ðàçíîîáðàç-
íû. Òàê, ôðàçà Quid hoc ad Iphicli boves? («Êà-
êîå îòíîøåíèå ýòî èìååò ê áûêàì Èôèêëà?»), 
êîòîðàÿ óïîòðåáëÿëàñü ñ íàìåêîì íà òî, ÷òî 
ïîñëåäíèå ñëîâà ñîáåñåäíèêà íå èìåþò îò-
íîøåíèÿ ê òåìå ðàçãîâîðà, ñîäåðæèò óïîìè-
íàíèå öàðÿ Ôåññàëèè, ôèãóðèðîâàâøåãî â 
ìèôàõ â êà÷åñòâå õîçÿèíà ñòàäà ïðåêðàñíûõ 
áûêîâ. Ïîãîâîðêà Lyncei contemplare oculis 
(Ãîðàöèé) («Ñìîòðåòü ãëàçàìè Ëèíöåÿ») âîç-
íèêëà íà îñíîâå ìèôà îá àðãîíàâòàõ: îäèí 
èç åãî ïåðñîíàæåé Ëèíöåé, îòëè÷àâøèéñÿ 
íåîáûêíîâåííîé çîðêîñòüþ, áûë ðóëåâûì íà 
êîðàáëå àðãîíàâòîâ. Êðûëàòîå âûðàæåíèå 
Ãîðàöèÿ Cornu Amaltheae («Ðîã Àìàëüòåè») 
ñâÿçàíî ñ ìèôè÷åñêîé êîçîé, âñêîðìèâøåé 
ñâîèì ìîëîêîì Çåâñà. Ìîæíî íàéòè â ïîñëî-
âèöàõ è àôîðèçìàõ è óïîìèíàíèå âðàæäåá-
íûõ ÷åëîâåêó ÷óäîâèù, íå÷èñòîé ñèëû; ñð.: 
Diabolis non est tam alter, ac pingitur («Íå òàê 
ñòðàøåí äüÿâîë, êàê åãî ðèñóþò»). Â êðûëà-
òîì âûðàæåíèè Ãîðàöèÿ Incidit in Scillam, qui 
vult vitare Charybdim («Ïîïàäåò ê Ñöèëëå òîò, 
êòî õî÷åò èçáåæàòü Õàðèáäû») óïîìèíàþòñÿ 
ìèôè÷åñêèå ÷óäîâèùà, æèâøèå ïî îáåèì 
ñòîðîíàì óçêîãî ìîðñêîãî ïðîëèâà è ãóáèâ-
øèå âñåõ ïðîõîäÿùèõ ÷åðåç ïðîëèâ ìîðåïëà-
âàòåëåé. 

Â ëàòèíñêèõ èçðå÷åíèÿõ ïðèñóòñòâóþò è 
îáðàçû çàãðîáíîãî ìèðà. Ñðåäè íèõ — Äèò 
(Àèä, Ïëóòîí), ïîâåëèòåëü öàðñòâà ìåðòâûõ; 
Ïðîçåðïèíà (Ïåðñåôîíà), åãî ñóïðóãà; Áåë-
ëîíà, èòàëèéñêàÿ áîãèíÿ âîéíû, ñóïðóãà (èëè 
ñåñòðà) áîãà âîéíû Ìàðñà; Õàðîí, ïåðåâîç-
÷èê äóø óìåðøèõ ÷åðåç ðåêè ïîäçåìíîãî 
öàðñòâà; Îðê, ðèìñêîå áîæåñòâî ñìåðòè. 
Ñð.: Patet atri janua Ditis («Äâåðü â îáèòåëü 
ìðà÷íîãî Äèòà îòêðûòà); Proserpina nullum 
caput fugit («Ïðîçåðïèíà íå ùàäèò íèêîãî», 
ò. å. ñìåðòü); In peculio Proserpinae numeratur 
(«÷èñëèòñÿ âî ñëàäåíèÿõ Ïðîçåðïèíû», ò. å. 
ïðåáûâàåò íà òîì ñâåòå); In Bellonae hortis 
nascuntur semina mortis («Â ñàäàõ Áåëëîíû 
ðàñòóò ñåìåíà ñìåðòè», ò. å. âîéíà âåäåò ê 
æåðòâàì); Alterum pedem in cymba Charontis 
habere («Îäíîé íîãîé ñòîÿòü â ëîäêå Õàðî-
íà», ò. å. â ìîãèëå); Cum Orco rationem habere 
(«Ñâîäèòü ñ÷åòû ñ Îðêîì», ò. å. ãîòîâèòüñÿ ê 
ñìåðòè). 

Ñîõðàíèëè ëàòèíñêèå èçðå÷åíèÿ è ñâå-
äåíèÿ î äóõàõ. Íàïðèìåð, ðèìëÿíå âåðèëè â 
äóõîâ (ãåíèåâ) ñåìüè, ïîêðîâèòåëåé äîìàøíå-

ãî î÷àãà, êîòîðûõ íàçûâàëè spiritus familiaris 
(«äóõ ñåìüè»). Âåðèëè è â òî, ÷òî óìåðøèå 
÷ëåíû ñåìüè ïðåâðàùàþòñÿ â äóõîâ, î êîòî-
ðûõ íóæíî çàáîòèòüñÿ, ÷òî îíè æèâóò â òîì 
ìåñòå, ãäå èõ ïîõîðîíèëè, è òàê æå, êàê è 
æèâûå, íóæäàþòñÿ â ïèùå, è åñëè ïîòîìêè 
íå áóäóò çàáîòèòüñÿ îá óìåðøèõ, òî òå áóäóò 
èõ ïðåñëåäîâàòü; ïîýòîìó íà ìîãèëû äðåâíèå 
ðèìëÿíå ðåãóëÿðíî ïðèíîñèëè ïèùó è öâåòû. 
Ñåìåéíûé êóëüò áûë îä íèì âàæíåéøèõ è íà-
èáîëåå ïî÷èòàåìûõ â ðèìñêîé ðåëèãèè; åãî 
ñëåäû âèäíû, íàïðèìåð, â ïîñëîâèöå: Mortuis 
non conviciandum («Íà ìåðòâûõ íå ñëåäóåò 
êëåâåòàòü»). 

Èçó÷åíèå èñòîðèêî-êóëüòóðíîé îñíîâû 
ëàòèíñêîãî àôîðèñòè÷åñêîãî ôîíäà — ýòî 
óâëåêàòåëüíîå ïóòåøåñòâèå â ìèð àíòè÷íîé 
ìèôîëîãèè, îáû÷àåâ è òðàäèöèé äðåâíèõ 
ðèìëÿí. Îíî ìîæåò áûòü èíòåðåñíî è ïîëåç-
íî òåì, êòî èçó÷àåò ëàòèíñêèé ÿçûê, êòî ñòðå-
ìèòñÿ ðàñøèðèòü ñâîé êðóãîçîð, ïðèîáùèòü-
ñÿ ê öåííîñòÿì ìèðîâîé êóëüòóðû.

Àôèíà Ïàðôåíîñ. Ñêóëüïòîð Ôèäèé


